Schweizerische Eidgenossenschaft o formulario pode ser preenchido online. De seguida imprima-o, coloque a data, assine e envie-o, em conjunto com os

Confédération suisse documentos a remeter (v. segunda pagina deste formulario) a representagéo suiga no estrangeiro. Comunique-nos por

Confederazione Svizzera favor o seu endereco de e-mail, caso tenha um. Isto facilita-nos o contacto consigo.
Confederaziun svizra

INSCRICAO NUMA REPRESENTACAO SUICA

Filhos
com idade inferior a
18 anos

Filho 1

Filho 2

Filho 3

Filho 4

Apelido(s)

(Apelido oficial
segundo documento
de identificagédo)

Nome(s) proprio(s)

Nome pelo qual é
conhecido

Sexo

O Masculino
O Feminino

O Masculino
O Feminino

O Masculino
O Feminino

O Masculino
O Feminino

Numero AHVN13 (N°
do seguro de velhice
e sobrevivéncia, com

13 digitos)

Data de nascimento

Local de nascimento
Cantao/Provincia
Pais

Nacionalidade(s)

Outras
nacionalidades:

[] Direito de cidadania
suica, desde:

desde:

desde:

[] Direito de cidadania
suica, desde:

desde:

desde:

[] Direito de cidadania
suica, desde:

desde:

desde:

[] Direito de cidadania
suiga, desde:

desde:

desde:

Cidadao de origem
(localidade e cantéo)

Cidadao de origem 1:

Cantéo:
Cidadao de origem 2:

Cantéo:
Cidadao de origem 3:

Cidad&o de origem 1:

Cantéo:
Cidadao de origem 2:

Cantéo:
Cidadé&o de origem 3:

Cidadao de origem 1:

Cantéo:
Cidadao de origem 2:

Cantéo:
Cidadao de origem 3:

Cidadéao de origem 1:

Cantéo:
Cidadao de origem 2:

Cantéo:
Cidadéao de origem 3:

Cantéo: Cantéo: Cantéo: Cantéo:
Ultima freguesia de | | ocalidade: Localidade: Localidade: Localidade:
residéncia na Suica

Cantéo: Cantéo: Cantéo: Cantéo:

Declaragao de
mudancga de
residéncia: Q sim
desde(data)

O néo

Declaragédo de
mudancga de
residéncia:

desde (data)
O néo

O sim

Declaragao de
mudancga de
residéncia:
desde (data)
O néo

O sim

Declaragédo de
mudancga de
residéncia:

desde (data)
O néo

O sim

Grau mais elevado
de formagao
(aquando da

inscri¢cao)

O Nenhuma ou
parte da formagao
obrigatdria

O Escolaridade
obrigatéria

O Formagéo
profissional basica
/Exame final do
secundario

O Nenhuma ou parte
da formacéao
obrigatéria

O Escolaridade
obrigatéria

O Formagéo
profissional basica
/Exame final do
secundario

O Nenhuma ou parte
da formacgéao
obrigatdria

O Escolaridade
obrigatdria

O Formagao
profissional basica
/Exame final do
secundario

O Nenhuma ou parte
da formacéao
obrigatéria

O Escolaridade
obrigatéria

O Formagéo
profissional basica
/Exame final do
secundario

Apelido e nome(s)
préprio(s) pai

Apelido, Apelido de
solteira Nome(s)
proprio(s) mae

Responsabilidade
parental’

O responsabilidade
parental conjunta

O responsabilidade
parental pai

O responsabilidade
parental mae

O responsabilidade
parental terceiros

O responsabilidade
parental conjunta

O responsabilidade
parental pai

O responsabilidade
parental mae

QO responsabilidade
parental terceiros

O responsabilidade
parental conjunta

O responsabilidade
parental pai

© responsabilidade
parental mae

QO responsabilidade
parental terceiros

QO responsabilidade
parental conjunta

O responsabilidade
parental pai

O responsabilidade
parental mae

O responsabilidade
parental terceiros




Lingua de O Alemao O Alemao O Aleméo O Alemao
correspondéncia | O Francés O Francés O Francés O Francés
QO ltaliano O Italiano O ltaliano ® ltaliano
O Espanhol O Espanhol O Espanhol O Espanhol
Olnglés Olnglés O Inglés Olnglés
O Portugués O Portugués O Portugués O Portugués

1 Caso a responsabilidade parental ndo seja exercido em conjunto, deve justificar-se isso aquando da inscrigdo, com base em documentos oficiais
(apresentagéo da(s) sentenca(s) de tribunal, documentos de divdrcio, decisdo da tutela, etc.).

Dados de contacto e enderego (caso outro(s) enderecgo(s) diferente(s) do(s) dos pais ou pessoa(s) com
responsabilidade parental)

Filho 1 - Enderego

Filho 2 - Enderecgo

Rua / N°

Linha de endereco 1
Linha de enderecgo 2
CP /Localidade
Provincia/
Departamento

Pais

Telefone fixo

Telemovel

Endereco de e-mail

Dados GPS da
morada
(se forem conhecidos)

Grau de longitude:
Grau de latitude:

(www.gps-coordinates.net)

Grau de longitude:
Grau de latitude:

(www.gps-coordinates.net)

Filho 3 - Enderego

Filho 4 - Enderecgo

Rua / N°

Linha de endereco 1
Linha de enderecgo 2
CP /Localidade
Provincia/
Departamento

Pais

Telefone fixo

Telemovel

Endereco de e-mail

Dados GPS da
morada
(se forem conhecidos)

Grau de longitude:
Grau de latitude:
(www.gps-coordinates.net)

Grau de longitude:
Grau de latitude:
(www.gps-coordinates.net)

Observacgdes:

As pessoas que mudem de residéncia da Suiga para o estrangeiro, tém de se inscrever na representagdo competente no prazo de 90
dias apos declararem a sua mudanga de residéncia para o estrangeiro. Tém de comprovar que declararam a sua mudanga de
residéncia na ultima freguesia de residéncia na Suiga. Quem adquirir o direito de cidadania suico através de filiagdo, naturalizagéo /
reintegragdo na nacionalidade ou adogao e ja residir na area consular, fica igualmente registado no registo de suigos no estrangeiro.
O registo transmite informagdes para a execugdo de atos administrativos relativos aos suigos no estrangeiro (p. ex. emissdo de
documentos de identificag&o, servico de estado civil, protecao consular, etc.).

A Revue Suisse é enviada através de um parceiro de expedi¢ao designado pela Organizagdo dos Suigos no Estrangeiro (OSA). Os
dados pessoais necessarios para a expedicéo (apelido, nome préprio, enderego, e-mail) sdo comunicados a este parceiro para a
execugao do envio.

Base legal:
e Leisobre Suigos no Estrangeiro de 26 de Setembro de 2014 (ASG; SR 195.1): https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2015/653/de

e Lei Federal sobre o Processamento de Dados Pessoais no Departamento Federal dos Negécios Estrangeiros de 18 Dezembro de
2020 (SR 235.2): https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2021/650/de

Com a sua assinatura confirma que os dados acima estdo completos e sédo verdadeiros, e que consultou o boletim informativo
LLBemvindo® ("Willkommen").

Assinatura(s) da(s) pessoa(s) com responsabilidade parental:

Localidade e data:

Documentos originais ou cépias de boa qualidade a enviar:

e documento de identificagdo valido (passaporte suigo ou bilhete de identidade suigo e/ou documento de identificagéo estrangeiro)

e confirmagdo da declaragdo de mudancga de residéncia da ultima freguesia de residéncia na Suica

e certificado de origem (Heimatschein) ou certificado de estado civil ou de familia (Personenstands- / Familienausweis)
(se existentes / obrigatério para os cidadaos suigos sem documento de identificagdo valido)
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